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Avant-propos européen

Le texte du document 99/311/FDIS, future édition 3 de IEC 61936-1, préparé par le CE 99 de la CEl,
"Installations électriques de tension supérieure a 1,0 kV en courant alternatif et 1,5 kV en courant
continu : Coordination de l'isolement et conception”, a été soumis au vote paralléle IEC-CENELEC et
approuveé par le CENELEC en tant que EN IEC 61936-1:2021.

Les dates suivantes sont fixées:
« date limite a laquelle ce document doit étre mis en application au (dop) 2022-05-11
niveau national par publication d’'une norme nationale identique ou par

entérinement

+ date limite a laquelle les normes nationales conflictuelles doivent étre  (dow) 2024-08-11
annulées

Ce document remplace 'EN 61936-1:2010 ainsi que I'ensemble de ses amendements et corrigenda
(le cas échéant).

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet
de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. Le CENELEC ne saurait étre tenu pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

Il convient que l'utilisateur adresse tout retour d’'information et toute question concernant le présent

document a l'organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits
organismes se trouve sur le site web du CENELEC.

Notice d’entérinement

Le texte de la Norme internationale IEC 61936-1:2021 a été approuvé par le CENELEC comme
Norme Européenne sans aucune modification.

Dans la version officielle, ajouter dans la Bibliographie les notes suivantes pour les normes indiquées:

IEC 60034-3 NOTE Harmonisée comme EN IEC 60034-3
IEC 60038 NOTE Harmonisée comme EN 60038

IEC 60068 (série) NOTE Harmonisée comme EN 60068 (série)
IEC 60076-13 NOTE Harmonisée comme EN 60076-13
IEC 60092 (série) NOTE Harmonisée comme EN 60092 (série)
IEC 60282-1 NOTE Harmonisée comme EN IEC 60282-1
IEC 60364-4-41 NOTE Harmonisée comme HD 60364-4-41
IEC 60364-7-729 NOTE Harmonisée comme HD 60364-7-729
IEC 60376 NOTE Harmonisée comme EN IEC 60376
IEC 60480 NOTE Harmonisée comme EN IEC 60480
IEC 60664-1 NOTE Harmonisée comme EN IEC 60664-1
IEC 60721 (série) NOTE Harmonisée comme EN 60721 (série)
IEC 60721-2-2 NOTE Harmonisée comme EN 60721-2-2
IEC 60721-2-3 NOTE Harmonisée comme EN 60721-2-3
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IEC 60721-2-4
IEC 60721-2-7
IEC 60721-3-1
IEC 60721-3-2
IEC 60832 (série)
IEC 60855-1

IEC 60865-1

IEC 60909 (série)
IEC 61000 (série)
IEC 61039

IEC 61082-1

IEC 61243 (série)
IEC 61355-1

IEC 61869 (série)
IEC 62271-4

IEC 62271-100
IEC 62271-102
IEC 62271-103
IEC 62271-104
IEC 62271-105
IEC 62271-206
IEC 62305 (série)
IEC 81346 (série)
ISO 26800

NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE

EN IEC 61936-1:2021 (F)

Harmonisée comme EN IEC 60721-2-4
Harmonisée comme EN IEC 60721-2-7
Harmonisée comme EN IEC 60721-3-1
Harmonisée comme EN IEC 60721-3-2
Harmonisée comme EN 60832 (série)
Harmonisée comme EN 60855-1
Harmonisée comme EN 60865-1
Harmonisée comme EN 60909 (série)
Harmonisée comme EN IEC 61000 (série)
Harmonisée comme EN 61039
Harmonisée comme EN 61082-1
Harmonisée comme EN 61243 (série)
Harmonisée comme EN 61355-1
Harmonisée comme EN IEC 61869 (série)
Harmonisée comme EN 62271-4
Harmonisée comme EN 62271-100
Harmonisée comme EN IEC 62271-102
Harmonisée comme EN 62271-103
Harmonisée comme EN IEC 62271-104
Harmonisée comme EN 62271-105
Harmonisée comme EN 62271-206
Harmonisée comme EN 62305 (série)
Harmonisée comme EN IEC 81346 (série)
Harmonisée comme EN ISO 26800
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Annexe ZA
(normative)

Références normatives a d'autres publications internationales
avec les publications européennes correspondantes

Les documents suivants cités dans le texte constituent, pour tout ou partie de leur contenu, des
exigences du présent document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les
références non datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les
éventuels amendements).

NOTE 1 Dans le cas ou une publication internationale est modifiée par des modifications communes, indiqué
par (mod), I'EN/le HD correspondant(e) s'applique.

NOTE 2 Les informations les plus récentes concernant les derniéres versions des Normes Européennes
listées dans la présente annexe sont disponibles a I'adresse suivante: www.cenelec.eu.

Publication Année Titre EN/HD Année

IEC 60034-1 - Rotating electrical machines - Part 1: - -
Rating and performance

IEC 60060-1 - Technique des essais a haute tension - EN 60060-1 -
Partie 1: Définitions et exigences
générales

IEC 60071-1 2019 Coordination de l'isolement Partie 1: EN IEC 60071-1 2019
Définitions, principes et régles

IEC 60071-2 - Coordination de l'isolement - Partie 2 : EN IEC 60071-2 -
Lignes directrices en matiére d’application

IEC 60076 série Transformateurs de puissance EN 60076 série

IEC 60079-0 - Atmosphéres explosives - Partie 0: EN IEC 60079-0 -
Matériel - Exigences générales

IEC 60079-10-1 - Atmosphéres explosives - Partie 10-1: EN IEC 60079-10-1 -

Classification des emplacements -
Atmosphéres explosives gazeuses

IEC 60079-10-2 - Explosive atmospheres - Part 10-2 : EN 60079-10-2 -
Classification of areas - Explosive dust
atmospheres

IEC 60255 série Relais de mesure et dispositifs de EN 60255 série
protection

IEC 60331-1 - Essais de cables électriques soumis au feuEN IEC 60331-1 -

- Intégrité des circuits - Partie 1 : Méthode
d'essai au feu avec chocs pour les cables
de tension assignée au plus égale a
0,6/1,0 kV et de diamétre externe
supérieur a 20 mm, a une température
d'au moins 830 °C
IEC 60331-21 - Essais de cables électriques soumis au feu- -
- Intégrité des circuits - Partie 21:
Procédures et prescriptions - Cables de
tension assignée jusque et y compris

0,6/1,0 kV

IEC 60332 série Tests on electric cables under fire -EN 60332 série
conditions

IEC 60364 série Installations électriques a basse tension  HD 60364 série

IEC 60479-1 2018 Effects of current on human beings and - -
livestock - Part 1: General aspects

IEC 60529 - Degreés de protection procurés par les - -

enveloppes (Code IP)
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IEC 60754 série Test on gases evolved during combustion EN 60754 série
of materials from cables
IEC 61034-1 - Mesure de la densité de fumées dégagées EN 61034-1 -

par des cables brllant dans des conditions
définies - Partie 1: Appareillage d'essai
IEC 61219 - Travaux sous tension - Appareils de mise aEN 61219 -
la terre ou de mise a la terre et en court-
circuit utilisant des cannes comme
dispositif de mise en court-circuit - Mise a
la terre au moyen de cannes
IEC 61230 - Travaux sous tension - Equipements EN 61230 -
portables de mise a la terre ou de mise a la
terre et en court-circuit
IEC 62271-1 2017 Appareillage a haute tension - Partie 1: EN 62271-1 2017
Spécifications communes pour
appareillage a courant alternatif
IEC 62271-200 - Appareillage a haute tension - Partie 200: EN IEC 62271-200
Appareillage sous enveloppe métallique
pour courant alternatif de tensions
assignées supérieures a 1 kV et inférieures
ou égales a 52 kV
IEC 62271-201 - Appareillage a haute tension - Partie 201: EN 62271-201 -
Appareillage sous enveloppe isolante
solide pour courant alternatif de tensions
assignées supérieures a 1 kV et inférieures
ou égales a 52 kV

IEC 62271-202 - Appareillage a haute tension - Partie 202: EN 62271-202 -
Postes préfabriqués haute tension/basse
tension

IEC 62271-203 - Appareillage a haute tension - Partie 203: EN 62271-203 -

Appareillage sous enveloppe métallique a
isolation gazeuse de tensions assignées
supérieures a 52 kV
IEC 62271-207 - Appareillage a haute tension - Partie 207: EN 62271-207 -
Qualification sismique pour ensembles
d'appareillages a isolation gazeuse pour
des niveaux de tension assignée
supérieurs a 52 kV
IEC 62305 série Protection contre la foudre EN 62305 série
IEC/TR 61000-5-2 - Compatibilité électromagnétique (CEM) - - -
Partie 5: Guides d'installation et
d'atténuation - Section 2: Mise a la terre et
cablage
IEC/TR 62271-300 - Appareillage a haute tension - Partie 300: - -
Qualification sismique des disjoncteurs a
courant alternatif
Selection and dimensioning of high-voltage - -
insulators intended for use in polluted
conditions - Part 1: Definitions, information
and general principles
Selection and dimensioning of high-voltage - -
insulators intended for use in polluted
conditions - Part 2: Ceramic and glass
insulators for a.c. systems
Selection and dimensioning of high-voltage - -
insulators intended for use in polluted
conditions - Part 3: Polymer insulators for
a.c. systems
IEC/TS 61463 - Traversées - Qualification sismique - -

IEC/TS 60815-1

IEC/TS 60815-2

IEC/TS 60815-3
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IEC/IEEE 82079-1 - Elaboration des informations d'utilisation EN IEC/IEEE
(Instructions d'utilisation) des produits - 82079-1
Partie 1: Principes et exigences générales
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